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INFORMACE K DOKUMENTACI 8501

Prectéte si prosim peclivé tuto dokumentaci.

Obsahuje dulezité informace k instalaci, bezpecnosti, obsluze a
udrzbé Vaseho kotle a méla by Vam slouzit jako pfirucka.

Snazime se naSe vyrobky a podklady trvale zlepSovat.
Za upozornéni a podnéty pfedem dékujeme.

GUNTAMATIC Heiztechnik GmbH

Bruck 7
A-4722 PEUERBACH

Tel: 0043 (0) 7276 / 2441-0
Fax: 0043 (0) 7276 / 3031

Email: office@guntamatic.com

Upozornéni, ktera byste méli ve vlastnim
zajmu vzdy respektovat, jsou v tomto ndvodu
oznacena uvedenymi piktogramy.

Veskery obsah tohoto dokumentu je vlastnictvim spole¢nosti
GUNTAMATIC a tedy chranén autorskym pravem. Kazdé

Gceltm je bez pisemného povoleni vlastnika zakazano.

Tiskové chyby a technické zmény vyhrazeny.
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1.1

1.2

1.3

1.4

UvoD

BEZPECNOSTNI POKYNY

Topna zafizeni GUNTAMATIC odpovidaji nejnovéjSimu stavu
techniky a spliuji vSechny pfislusné bezpecénostni predpisy.
Neodbornou instalaci mGze dojit k ohrozeni zivota. Kotel je
topné zafizeni a predstavuje pfi neodborné obsluze zdroj
nebezpeci. Montaz, prvni uvedeni do provozu a servis smi
proto provadét pouze dostate¢né kvalifikovani odbornici
za dodrzeni vSech predpist a pokynl vyrobce.

ZARUKA

Predpokladem pro poskytnuti zaruky vyrobcem je odborna
montaz a uvedeni zafizeni do provozu. Nedostatky a Skody,
které je mozné odvodit od neodborné montéze, uvedeni do
provozu nebo obsluhy, jsou z toho vylou€eny. Aby byla
zaru€ena funkce zafizeni v souladu s uréenim, je nutné se Fidit
pokyny vyrobce. Dale je do zafizeni dovoleno pouzivat jen
originélni dily nebo dily vyrobcem vyslovné schvélené.

UVEDENI DO PROVOZU

Prvni uvedeni zafizeni do provozu musi provést odbornik firmy
GUNTAMATIC nebo kvalifikovany odbornik, ktery zkontroluje,
zda je zafizeni instalovano podle schématu, zafizeni vyladi a
vysvétli uzivateli provoz zafizeni.

STAVEBNI PRIPRAVA

Pri stavebni pfipravé je bezpodmineéné nutné respektovat
mistni platné zakonné podaci, stavebni a provadéci pfedpisy a
rozmérové Udaje ve stavebnich smérnicich, pfikladech
montaze a technickych Udajich! Dodrzeni mistnich platnych
predpisi a fadné provedeni stavebnich opatfeni spada
do odpovédnosti majitele zafizeni a je predpokladem
poskytnuti zaruky. GUNTAMATIC nepfebird za stavebni
opatfeni vSeho druhu zadnou zaruku.



2 PLANOVANI o

2.1 POZARNi OCHRANA

é Protipozarni predpisy platné v misté instalace kotle ﬁ
musi byt dodrzeny!

provozovatelem. Kontrola neni soucasti uvedeni

j Dodrzeni téchto predpisti podléha vyhradné kontrole :
do provozu.

Rakousko zemské zakoniky spolkovych zemi
technické smérnice protipozarni ochrany (pr TRVB H118)

Némecko Musterfeuerungsverordnung (M-FeuVO)
Hessen a Saarland — zde plati §16 FeuVO Hessen

Svycarsko Protipozarni predpisy (www.vkf.ch)

Dal8i exportni zemé pfislusné Gfady pozarni ochrany

Dodrzeni prislusnych mistnich protipozarnich
A predpisu je zavazné a je nadfazeno minimalnim A
protipozarnim pozadavkim firmy GUNTAMATIC.

prfesné dodrzet minimalni protipozarni predpisy

j Jestlize specifické mistni predpisy chybi, je nutné :
GUNTAMATIC.




2.2 MINIMALNIi PROTIPOZARNIi POZADAVKY

Kotelna

Prostor instalace

Prostor skladovani paliva

Podlaha z betonu, hruba nebo s dlazdicemi. VSechny materialy
pro podlahu, stény a strop musi byt v protipozarnim provedeni
F60 / REI60. Jestlize bude v kotelné umisténo textilni silo (neni
ve vSech zemich dovoleno), musi byt podlaha, stény a strop
v protipozarnim provedeni F90 / REI90.

Dvere kotelny: Dvefe kotelny musi byt protipozarni T30 /
El,30-C, otvirané ve sméru Uniku a samocinné zavirané.
Spojovaci dvefe ke skladu paliva musi byt rovnéz protipozarni
T30 / EI,30-C, samocinné zavirané a uzamykatelné. Zadné
pfimé spojeni s prostory, ve kterych jsou skladovany hoflavé
plyny nebo kapaliny (garaz).

Prostory instalace musi spliovat minimalné nasledujici
technické pozadavky: Obvodové stavebni ¢asti musi byt u
malych staveb v protipozarnim provedeni minimalné F30 /
REI30, u ostatnich budov s maximalné tfemi podlazimi F60 /
REI60 a u ostatnich budov s protipozarni odolnosti nejméné
F90 / REI90. Musi byt zaru€en dostatec¢ny pfivod spalovaciho
vzduchu. Prostory instalace musi byt tak velké, aby bylo
mozné spalovaci zafizeni provozovat, kontrolovat a udrzovat
bez omezeni. Na téch stranach spalovaciho zafizeni, které
musi byt pfistupné kvali provozu, kontrole nebo udrzbé, je
nutné dodrzet rozméry pro potfebu obsluhy a udrzby
predepsané vyrobcem, nejméné ale 60 cm.

Plati stejné minimalni protipozarni pozadavky jako pro kotelnu.

Otvory skladového prostoru: Otvory skladového prostoru
musi byt v provedeni T30 / El,30-C, samocinné zavirané a
uzamykatelné. Na kazdy otvor skladového prostoru umistit
upozornéni s ndpisem ,Vstup béhem provozu zakazan“.

Protipozarni manzety: Jestlize skladovy prostor nelezi tésné
vedle kotelny, nasadit na prostup pfivodu saciho a zpétného
vzduchu z kotelny na kazdou hadici protipozarni manzetu.
Jestlize Snekovy dopravnik paliva vede pfimo do kotelny,
zajistit jej od vyrobce specialni protipozarni ucpavkou.
Dodate¢né protipozarni manzety na vzduchovém potrubi
nejsou nutné. Jestlize Snekovy dopravnik paliva bude zcela
namontovan ve skladovém prostoru, tzn., nevycniva ze
skladového prostoru, nasadit u prostupu pfivodu saciho a
zpétného vzduchu ze skladového prostoru protipozarni
manzety.

Plnici potrubi: Plnici potrubi vedené skrz prostory ohrozené
pozarem musi byt v provedeni F90 / REI90.



2.3 KOTELNA /PROSTOR INSTALACE HY-of

Minimalni vySka prostoru

Minimalni velikost prostoru

Minimalni otvor pro transport

Privod spalovaciho vzduchu

A — pfivod vzduchu

B — regulator kominového tahu s explozivni

klapkou v kominé
tuto variantu montaze upfrednostnit

alternativné:

regulator kominového tahu s explozivni

klapkou v koufovodu
pokud mozno blizko pfipojeni do komina

é Neni vhodny pro umisténi v obytnych
prostorach. Nema schvaleni DIBT!

HYBRID 0.10/0.16 idealné v 240 cm
jemozno v. 190 cm

HYBRID 0.10/0.16 §140cm x" h145cm 2?h160cm
HYBRID 0.10/0.16 / RLU §170cm x" h145cm 2?h160cm

1) h = pfi pohledu od predni strany kotle dozadu;
2) h =kdyz musi byt potrubi vedené za kotlem;

HYBRID 0.10/0.16 9 ideaine §100cm x v 180 cm
Y jemozno§ 70cm X v _50cm

3) = transport kotle na dfevénych tramkach
4) = transport bez oplasténi, podavace, tydenniho zasobniku a podstavce

RLA
RLU

provoz zavisly na prostorovém vzduchu
provoz nezavisly na prostorovém vzduchu

kolem koufovodu) § neizolovanym kourovodem

f Kominové systémy LAS (pfivod vzduchu kruhové
prili§ ochlazuji spaliny a jsou proto nevhodné!

U pfipojeni zavislém na prostorovém vzduchu nesmi podtlak v
kotelné prekrocit 3 Pa (0,3 mmVS). Vétraci otvory kotelen musi
vykazovat volny prafez nejméné 100 cm2 a musi byt
neuzaviratelné. PFivod vzduchu musi vést pfimo z volného
prostoru, pokud je k tomu nutné projit jinymi prostory, je nutné
toto vzduchové potrubi opatfit plastém F90 / REI90. Venku
musi byt vétraci otvory uzavieny ochrannou mfizkou s Sitkou
ok > 5 mm. Pfivod spalovaciho vzduchu by mél vést pokud
mozno v blizkosti podlahy, aby se zabranilo ochlazovani
kotelny.

- B)




RLU U pfipojeni nezavislém na prostorovém vzduchu musi byt
spalovaci vzduch veden vzduchovou Sachtou resp. pfivodni
trubkou pfimo k hrdlu pfipojky spalovaciho vzduchu a
k vzduchové Sachté RLU.

» trubka pfivodu vzduchu do 5 m délky @ =150 mm

« trubka pfivodu vzduchu pfes 5 m nebo vice ohybl
@ =180 mm

* maximalni délka trubky pfivodu vzduchu = 10 m

VARIANTA 1 VARIANTA 2

\
o

p—
I~

/

GINTITICY

o
|

B —

C—

D—

F—

privod vzduchu

VARIANTA 1: privod vzduchu separatni $achtou v kominé;
VARIANTA 2: privod vzduchu trubkou skrz venkovni zed;

Set RLU v¢etné prisavaci komory RLU neni vhodny pro provoz v obytnych prostorech;

prisavaci komora RLU pfipojeni pfivodu vedlej§iho vzduchu je mozné zepfedu nebo zdola;

VARIANTA 1: prisavaci komora RLU pfipojena pfimo ke kominu;
VARIANTA 2: prisavaci komora RLU pfipojena pres T-kus ke koufovodu;

flexibilni trubka ALU DN100
hadicové svorka @ 100-120

komin



Elektricka instalace

Hasici pfistroj

Ochrana proti mrazu

V kotelné musi byt osvétleni a elektricky pfivod k topnému
zafizeni instalovan napevno.

Naplanovat elektrickou pfipojku 230 VAC, 50 Hz, 13 A.

Ruéni hasici pfistroj (6 kg hmotnost naping EN3) umistit vné kotelny
vedle dvefi kotelny.

Ochrana pfed mrazem musi byt pro kotelnu, vodovodni potrubi
a pfipadné trubky dalkového vedeni tepla zarucena.

Prostor instalace musi byt tak velky, aby topné zafizeni bylo
mozné provozovat, kontrolovat a udrzovat bez omezeni.
Na v8ech stranach topného zafizeni, které musi byt kvdli
provozu, kontrole nebo 0drzbé pfistupné, je nutné dodrzet
rozméry pro potfebu obsluhy a Udrzby pfedepsané vyrobcem
zafizeni, nejméné ale 60 cm.
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Prostor instalace: Naplanujte zafizeni pokud mozno blizko komina, aby

HYBRID 0.10/0.16

E—
Fo
G-
H—

A

|-
J—
K—
L—
M—
N—

nebyl dlouhy koufovod. Zafizeni musi byt pro opravy
pristupné zpredu. Prostor pro odklopeni prednich dvifek
musi byt volny.

J L M K C H |
[ | 1]
@( N JLJ i N
A B
! T
f ‘ G
E F D
odstup VLEVO jemozné "0cm

idealng 50 cm nejméné

R Je mozné, jestlize bude potrubi chladiva pfivedeno shora nebo zprava.

odstup VPRAVO jemozné ?0cm
s RLU 30cm

idealng 50 cm nejméné

2)

Je mozné bez RLU, jestlize bude potrubi chladiva pfivedeno shora nebo zleva.

odstup VZADU jemozné ¥0cm
idealng 5cm

8 QOdstup je mozny, jestlize za kotlem neni nutné poloZit potrubi.

odstup VPREDU idealng 100 cm nejméné
jemozné 80 cm

hasici pfistroj  hmotnost n4pln& 6 kg EN3
nouzovy vypina¢ Not-Aus
protipozarni dvefe T30/ El,30-C uzamykatelné a samozaviraci

RLA varianta montaze regulatoru kominového tahu v koufovodu
pokud mozno blizko pfipojeni do komina — respektovat mistni pfedpisy — mlze se tvofit prach

RLA varianta montaze regulatoru kominového tahu v kominé
cca 50 cm pod pfipojenim do komina - respektovat mistni predpisy

RLU varianta montaze regulatoru kominového tahu v prisavaci komore RLU
pfivod vzduchu je mozny zepfedu nebo zespodu

privod spalovaciho vzduchu vzduchovou Sachtou napt. pro variantu RLU
privod spalovaciho vzduchu otvorem ve zdi napt. pro variantu RLA
pripojeni pro hadice nasavani pelet

pfipojeni pro topnou a zpétnou vodu topeni

za priplatek: moznost pfipojeni pro systém RLU

privod spalovaciho vzduchu vzduchovou Sachtou napt. pro variantu RLU



2.4 KOMIN

Vyska komina

Pramér komina

Udaje pro vypodet komina

HY-01

Teplota spalin mize byt nizsi

f nez 100 C°!
Pouzijte pokud mozno zatepleny Samotovy
komin odolny proti vihkosti.

Zarizeni smi byt pfipojeno ke kominu, jestlize komin odpovida
pravnim predpisim a vyhovuje technickym pozadavkim.
Komin musi byt pfizplisoben vykonu kotle a musi byt spravné
dimenzovan. Aby bylo mozné provést pfesny navrh komina, je
nutné pro vypocet komina pouzit hodnoty spalin. U vystavby
nového komina pouzit vysoce tepelné odolné Samotové bloky
nebo vhodné, obecné stavebnim dozorem povolené kominy
odolné kondenzaci.

Minimélni vySka komina cini podle vykonu kotle 5-10 m.
Vyusténi komina musi o min. 0,5 m pfesahovat nejvy$Si ¢ast
budovy. U plochych stfech musi vyusténi komina pfesahovat
plochu stfechy o nejméné 1,5 m.

Komin musi byt pfizplisoben vykonu kotle. Nasledujici hodnoty
jsou orientacni a je mozné je pouzit pfi planovani. Pfesto
doporucujeme nechat komin spocitat odbornikem.

modul na pelety GginnavySkanad 6m D =120 mm
uginnavySkapod 6m D=140mm

Komin dimenzovat na jmenovité zatizeni!
(primérné hodnoty pfi znecisténém vymeniku tepla)

Jmenovité zatizeni:

Typ Tepl. spalin CO, Hmotn. proud Potieba tahu
RLA5 Pa
0, 0,
HYBRID 0.10 125°C 13,0% 20,3 kg/h RLU5-7 Pa
. . RLA5 Pa
HYBRID 0.16 125°C 13,0% 20,3 kg/h RLU5-7 Pa
Dil¢i zatizeni:

Typ Tepl. spalin CO, Hmotn. proud Potieba tahu
HYBRID 0.10 85°C 10,0% 7,6 kg/h RLA2 Pa
HYBRID 0.16 85°C 10,0% 7,6 kg/h RLA2 Pa

Vypocet komina u systému nezavislych na
A prostorovém vzduchu (RLU) provést
zavazné!
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2.5 REGULATOR TAHU A EXPLOZIVNi KLAPKA Tot

é Montaz regulatoru a explozivni klapky je
nutna!

Kominovy tah uvedeny v Udajich pro vypoCet komina se
nesmi liSit o vice jak +/- 3 Pascal. Pokud neni mozné
kominovy tah snizit na pozadovanou hodnotu, je nutné
nasadit bud vétsi regulator nebo mezi komin a regulator
instalovat dodate¢nou Skrtici klapku.

Uloha « vétrani komina, kdyz je kotel mimo provoz;

e kompenzace pretlaku pfi vzniku tlakového razu;

* regulace a omezeni kominového tahu

Montdz U systému RLA se regulator a explozivni klapka instaluje dle
mistnich pfedpist pfednostné do komina, cca 0,5 m pod
pfipojeni koufovodu nebo alternativné v koufovodu blizko
komina.

U systémd RLU musi byt namontovana pfisavaci komora
RLU.

Nastaveni kominového tahu < Nastaveni kominového tahu ma smysl jen pfi
venkovni teploté pod +5°C.

e Zafizeni musi byt nejméné 1 hodinu v provozu.

« Zajistit odbér tepla tak, aby bylo mozné kotel nejméné
15 minut provozovat pfi jmenovitém vykonu.

« Kominovy tah méfit mezi kotlem a regulatorem tahu.
vzdalenost méFeni od pfipojeni koufovodu kotle pokud mozno 3 x
primér koufovodu

PriliS vysoky kominovy tah!

Teplota spalin je vySSi a spalovani se zrychluje.
/ : \ Nasledkem mohou byt Spatna Uprava vykonu,
zvysSeny ulet popilku a poruchy.

Prilis nizky kominovy tah!
A Nasledkem mohou byt problémy s vykonem,

neuplné spalovani a problémy s provozem
pfi ¢aste€ném zatizeni.

12



2.6 SKLAD PALIVA

Odhad roéni spotieby

Ochrana proti vihkosti

Chladné prostory

Plnici sada

Poloha

Statika

BS-02

Upozorfiujeme na to,
é ze musi byt striktné dodrzeny pfislu§né mistni
normy (napt. ONORM M7137, VDI 3464, ...) ve smyslu
bezpeénosti skladového prostoru.

Sklad paliva by mél pojmout zasobu paliva na jeden rok.
U dopravy paliva ¢&ini vyuzitelny objem skladu cca 2/3
celkového objemu skladu. Skladovy prostor by mél byt pokud
mozno pravouhly a ne $irsi nez 3,5 m. Cim uZsi je skladovy
prostor, tim méné prazdného prostoru vznika.

— na 1 kW/ rok cca 0,30 m® = cca 200 kg pelet

Palivo je nutné chranit pfed kontaktem s vodou nebo vihkymi
podklady resp. sténami. Skladovy prostor musi byt celoro¢né
suchy. PFi nebezpeci obCas vihkych stén se doporucuje na
stény umistit pfedsazené bednéni odvétravané zezadu a stény
zakryt drevem.

Saci hadice a jednotka dopravy paliva v chladném prostredi
musi byt dostate€¢né (mrazuvzdorné) izolovany.

Nebezpeci tvorby kondenzatu!

Musi byt namontované nejméné 2 plnici spojky.

minimalni odstup 0,5 m — maximalni odstup 1,5 m.

Palivo je dodavéano cisternovym vozem. Skladovy prostor resp.
plnici spojky musi byt umisténé tak, aby byly z cisternového

vozu dosazitelné hadici o délce maximalné 30 m. Na druhé
plnici spojce musi byt mozné odséavat vzduch.

U skladovych systémG FLEX musi podklad a okolni stény

Umisténi BOX

Prichod zdi FLEX

odolat moznému statickému zatizeni od skladovaného paliva a
tlaku béhem plnéni.

U skladovych systému BOX je nutné obzvlast dbat na nosnost
podkladu nebot pfi Gplném naplnéni BOX plsobi na jednotlivé
dosedaci body vysoké zatizeni.

Textilni silo BOX musi byt umisténo zasadné oddélené
od kotle v jiném prostoru. V nékterym zemich smi byt textilni
silo umisténo ve stejném prostoru jako kotel, jestlize je mozné
dodrzet minimalni odstup 1 m mezi textilnim silem a kotlem a
neni dosazen topny vykon paliva 50 kW. Navic respektovat
mistni pfedpisy!

Pfi venkovnim umisténi se nevyzaduje oplasténi F90 / REI90
jestlize jsou dodrzeny minimalni protipozarni odstupy. Textilni
silo musi byt chranéné pred destém, vihkosti a UV-zafenim

Sitka 33 cm / vySka 25 cm  (pro pohonnou jednotku FLEX)
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Vétrani skladového prostoru

A

Vstupni otvory

Elektricka instalace

Skladové prostory a skladovaci nadrze musi byt vétrany, aby
se zabranilo hromadéni Zivotu nebezpecného CO. Vétraci
otvory musi vést do volného prostoru a musi zaruCovat
vyménu vzduchu mezi skladovym prostorem a okolim. Jestlize
pfirozend termika nestaci, je nutné pfijmout odpovidajici
technické opatfeni.

Jestlize plnici hrdla neusti do volného prostoru, musi byt
vétrani zajisténo samostatnym vétracim otvorem. Je nutné
zabezpecit, aby se vétracim otvorem do skladového prostoru
nedostala destova voda.

Prostory instalace skladovacich nadrzi z prodySné textilie musi
mit vétraci otvor vyuUstény do volného prostoru. Prafez
vétraciho otvoru 200 cm? je dostacujici.

U skladovaného objemu do 30 t jsou spinény poZadavky,
kdyz:

» plnici hrdla Usti do volného prostoru a vétrani je mozné
pomoci nejméné 2 uzaviracimi viky s vétracim otvorem;

e prdmér 2 vétracich potrubi €ini nejméné 90 mm;

* volny vétraci prafez vyusténi obou vétracich potrubi o
délce do 2 m ¢&ini nejméné 40 cm? a nad 2 m délky
nejméné 60 cm2;

INFO: Celkovy vétraci primér 2 uzaviracich vik nasi
plnici sady ¢ini 60 cm>.

U skladovaného objemu nad 30 t jsou spinény pozadavky,
kdyz:

* se pouzije kombinace bud pfirozeného nebo mecha-
nického veétrani zalozend na méfeni CO. U nedostatec-
ného pfirozeného vétrani nainstalovat nucené vétrani pro
odvétravani vysoké koncentrace CO.

Nadzemni sklady paliva musi byt opatfeny dvefmi nebo
vikyfem (otvirané ven). Uvnitf musi byt vstupni otvor opatfen
oplasténim, které je odnimatelné zvenku, aby se palivo pfi
nechténém otevieni nemohlo vysypat. Z divodu nebezpedi
Urazu béhem provozu musi byt vstupni otvory uzamykatelné a
béhem provozu uzaméené. Na vstupni otvor umistit
upozornéni s napisem ,Vstup béhem provozu zakazan“.

U skladovych systém FLEX neni elektroinstalace ve skladu

paliva povolena.

U skladovych systémd BOX je elektroinstalace v prostoru
umisténi povolend. Svitidla se ale nesmi namontovat v
blizkosti textilniho sila.

Plnici spojky musi byt uzemnéné.



2.7 PLANOVANI SKLADU PALIVA

Priklad 1 Kotel s dopravou paliva FLEX z jiné ¢asti budovy.
Maximalni délka Snekového dopravniku paliva ¢ini 2,5 m.
Maximalni délka sani ¢ini 25 m.
Jsou potfeba 2 protipozarni manzety - respektovat minimalni protipozarni pozadavky!

= s

@memmn@j

Priklad 2 Kotel s textilnim silem BOX v jiné ¢asti budovy.
Maximalni délka sani €ini 25 m.
Jsou potieba 4 protipozarni manzety - respektovat minimalni protipozarni pozadavky!

'\NT <]

@LUJMAMAW@j
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2.8 REGULACE TOPNYCH OKRUHU
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A

Set-MKR

BS-01

Regulace topnych okruhl se dodava za pfiplatek.

Je mozné zvolit Set-MKR u kotle nebo nésténné zafizeni
Wandgerét Set-MK261 k montazi na sténu.

e ke kazdému zafizeni jsou mozné 3 ekvitermni regulace;

o ke kazdému zafizeni je mozné na kotli aktivovat 1 Set-MKR;

e ke kazdému zafizeni jsou mozné 3 digitalni pokoj. jednotky;

e ke kazdému topnému okruhu je mozna analogovéa pokojova

jednotka;

Je mozné aktivovat nasledujici funkce:

Wandgerét Set-MK261

Topny okruh TUV

Topny okruh 0 volitelng jako............
Topny okruh 1 volitelng jako............

Topny okruh 2 volitelng jako............

e bojler

e nesmésovany topny okruh
o doplrikovy bojler

e nesmésSovany topny okruh
e smésSovany topny okruh

e nesmésovany topny okruh
e sméSovany topny okruh

Je mozné aktivovat nasledujici funkce:

INFO

Topny okruh TUV

Topny okruh 0 voliteln& jako........ o
Topny okruh 1 volitelng jako............

Topny okruh 2 volitelng jako............

Dalkové vedeni volitelné jako

Doplfikovy volitelng jako ..................

® bojler

e nesmésovany topny okruh
e tieti sméSovany topny okruh

e nesmésovany topny okruh
e sméSovany topny okruh

e nesmésovany topny okruh
e sméSovany topny okruh

e privodni Cerpadlo (zup)

e Cerpadlo AKU (pup)

e pomocné ¢erpadlo (LAP)

e rozSifeni (Rozs.)

o tieti sméSovany topny okruh

o doplrikovy bojler
e tfeti sméSovany topny okruh

1) treti sméSovany topny okruh“ je mozné aktivovat jen tehdy, jestlize nejsou vyuzity funkce Délkové vedeni a Doplrikovy;

2) funkei ,RozS$.“ je mozné regulatoru topného okruhu s dalkovym vedenim pfitadit dalsi regulator topného okruhu;

3) jestlize je aktivovana funkce ,tfeti sméSovany topny okruh*, nejsou funkce dalkového vedeni k dispozici;
4) jestlize je aktivovana funkce ,tfeti sméSovany topny okruh®, nejsou dopliikové funkce k dispozici



POZNAMKY K PLANOVANI

Nakres:
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3 MONTAZ

3.1 DODANI

01

BS-01

Zafizeni se dodava uzaviené v bednéni. Zkontrolujte prosim
podle dodaciho listu, zda je dodavka kompletni a v bezvadném
stavu.

Zévady Poznamenejte prosim zavady pfimo do dodaciho listu a
obratte se na dodavatele resp. nasi Zakaznickou sluzbu.

3.2 TRANSPORT THo!
Zafizeni se dodava na drfevénych tramcich a je mozné jej
zvednout pomoci vysokozdvizného voziku a prevést na misto
instalace.

3.3 MONTAZ VNITRNi JEDNOTKY

18

Odstup VLEVO

Odstup VPRAVO

Odstup VZADU

Odstup VPREDU

Odstup od podlahy

Dodrzte minimalni sténové odstupy uvedené vyrobcem. Pokud
Vam dulezité Udaje chybi, vyhledejte si je prosim v kapitole
,Planovani nebo se obratte na naSe technické oddéleni.
Umistéte zafizeni pokud mozno blizko komina, aby nebyl
dlouhy koufovod. Zafizeni musi byt pfistupné zleva nebo
zprava.

idealng 50 cm _nejméné
jemozné "0cm
1)

Je mozné, kdyz budou trubky chladiva pfivedeny shora nebo zprava.

idealng 50 cm _nejméné
jemozné 30cm sRLU

jemozné ?0cm  uHYBRIDU0.10a0.16
2)

Je mozné bez RLU, kdyz budou trubky chladiva pfivedeny shora nebo zleva.

idealné 5cm
jemozné ¥0cm

3 Odstup je mozny, kdyz neni nutné za kotlem vést potrubi.

idealng 100 cm_nejméné
jemozné 80 cm

idealné 3,5cm _nejméné nastavit pomoci nastavovacich §roubi

jemozné 8cm



3.3.1 HYDRAULICKE ZAPOJENI

A — odvzdu$néni 1/2"
B — zpétna voda 1"

C — topna voda 1*

Bezpecénostni vyménik tepla
(dochlazovaci smycka)

Bezpoecénostni ventil

Odluéovaé kalu s magnetem

Expanzni nddrz

Volba &erpadel

@'
—
=
=X
=
| =
Y\@

Pripojeni dochlazovaci smyéky neni podle EN12828,
s kontrolou podle EN14597 nutné. PrekroCeni nejvyssi
pfipustné provozni teploty 110 °C neni mozné. Neprekroceni
nejvy$Si povolené provozni teploty je zajiSténo softwarovym
omezenim maximalni teploty kotle na 80 °C, mechanickym
bezpecnostnim vypnutim (BT) kotle nad 95 °C (+/- 5 °C) a
zapnutim Cerpadel pfi prehfati.

Nainstalovat bezpecnostni ventil 1/2" pro topné kotle dle
EN12828 s aktivacnim tlakem 3 bary. Odtokové potrubi musi
byt vylsténo a provedeno tak, aby nemohlo dojit k ovlivnéni
funkénosti a k zadnému ohrozeni pfi aktivaci bezpe¢nostniho
ventilu. Respektovat pokyny pro bezpeénostni ventily!

Magnetit a kal rzi v topné vodé mohou byt problematické pro
energicky usporna Cerpadla. Instalace spravné
dimenzovaného a pouzitého odlu¢ovace kalu s magnetem
predstavuje vyhodnou ucinnou pomoc proti magnetitu a kalu
rzi.

Zejména se to muze tykat starSich
potrubnich systémiu!

Zafizeni je provozovano v uzavieném systému a musi byt pro
vyrovnavani tlaku osazeno expanzni nadrzi. Pro vypocet
objemu expanzni nadrze je nutné znat objem zafizeni ve
studeném stavu. Volbu expanzni nadrze provedte prosim na
zakladé udaju vyrobce. Objem expanzni nadrze pro zafizeni
se vypocte z:

objem zafizeni x ¢initel roztaznosti x pfirazka
 Cinitel roztaznosti pro kotle na dievo = 0,03
» pfirazka (jmenovity vykon <30 kW) =3

Priklad vypoctu : 500 litrd x 0,03 x 3 =45 litrQ

Volbu Cerpadel provadi instalatér resp. planovac dle udaju o
tfeni, prdméru potrubi a pozadované Cerpaci vySce
planovaného potrubniho systému.
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Volba éerpadel

Plastové potrubi

Nebezpedi prehrati

Volbu Cerpadel provadi instalatér resp. planova¢ dle Gdaju o
tfeni, prdméru potrubi a pozadované cCerpaci vySce
planovaného potrubniho systému.

Pfi pfipojeni plastového potrubi pro podlahové topeni nebo
dalkové vedeni tepla je nutné jej chranit pfed pfili§ vysokou
teplotou dodate€nym omezovacim termostatem pro obéhovéa
Cerpadla.

Chybna obsluha, Spatné palivo nebo poruchy zafizeni mohou
vést k prehrati. Pro zabranéni Skodam provést dodatecnd
zajisténi pro maximalni teplotu teplé uzitkové vody a maximalni
teplotu topnych okruh.



3.3.2 PLNENi A ODVZDUSNENI

Jakost vody

Jina zarizeni

Vyplachnuti zafizeni

PInéni zarizeni

Odvzdus$néni zafizeni

pro ochranu topnych zarizeni a zafizeni

: Respektujte prosim smérnice
na pripravu teplé vody proti korozi!

Kvalita vody teplovodnich zafizeni s teplotou topné vody max.
100°C podléha VDI 2035. Dle VDI 2035 Cast1 ,Vermeidung
von Schaden in Warmwasser-Heizanlagen® je nutné plnici a
doplfiovaci vodu, ktera odpovida DIN EN12828, upravit
(pfedevsim zmékeit), jestlize jsou prekroceny nasledujici limitni
hodnoty celkové tvrdosti [°dH] vztazené na celkovy topny
vykon:

.« <50kW: kdyz °dH > 16,8
. 50 az 200 kW: kdyz °dH > 11,2
. 200 az 500 kW: kdyz °dH > 8,4

« >500kW: kdyZ °dH > 0,11

Jestlize je vedle kotle GUNTAMATIC provozovano jiné
zafizeni, je nutné pfi plnéni respektovat jeho navod k instalaci.

e« Pfed naplnénim zafizeni vydatné proplachnout cely
potrubni systém, aby se co nejlépe odstranil magnetit a kal
rzi z potrubi.

» Tlak studené topné vody odladit na tlak v expanzni nadrzi.

« Kontrolovat provozni tlak na manometru.

» Vypnout a odvzdus$nit obéhova ¢erpadla.

» Odvzdusnit kotel otevienim odvzduSnovaciho ventilu na
kotli a vypusténim vzduchu.

* Odvzdu$nit radiatorové topné okruhy otevienim odvzdus-
fnovaciho kohoutu na kazdém radiatoru a vypusténim
vzduchu az zacne vytékat voda.

e Odvzdusnit topny okruh podlahového topeni otevienim
topného okruhu a vydatnym proplachnutim tak, aby v
trubkach topného okruhu nezlstaly Zzadné vzduchové
bubliny.

» Dilezité: Respektovat poradi!
Ve sklepé resp. v pfizemi s odvzduSnénim zacit a v
podkrovi skondit.

* Na manometru zkontrolovat provozni tlak zafizeni a podle
potieby doplnit vodu.

Jen radné odvzdusnéné topné zarizeni
A zarucuje bezproblémovy prenos tepla!
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3.3.3 PRIPOJENIi DO KOMINA

22

Kourovod

PFipojeni do komina se provadi pres koufovod, ktery musi byt
tésny a mezi kotlem a kominem izolovany.

— do 4 m délky a maximalné 3 ohyby :

+ HYBRID10/0.10/0.16 @ =100 mm

— delSi nez 4 m nebo vice nez 3 ohyby :
« HYBRID10/0.10/0.16 @ =120 mm

Prachod zdi pro pfipojeni koufovodu musi byt stavebné
opatfen zazdénou trubkou s dvojitou vypini nebo protipozarné
vystrojen. Koufovod musi byt veden se stoupanim min. 6° od
kotle ke kominu a té&sné pfipojen. Pro ¢isténi koufovodu je

nutny otvor.

RLA / ZAvISLY NA PROSTOROVEM VZDUCHU

A — Kkourovod stoupani nejméné 6°
B — izolace napf. mineralni vina

C — regulator kominového tahu s expl. klapkou v

kominé
tuto variantu upfednostnit

D — regulator kominového tahu s expl. klapkou v

koufovodu
alternativné pokud mozno blizko pfipojeni do komina

RLU / NEZAVISLY NA PROSTOROVEM VZDUCHU

A — koufovod stoupani nejméné 6°
B — izolace napt. mineralni vina
C — prisavaci komora RLU v kominé

D — flexibilni trubka ALU DN100 pfivod vzduchu
vzduchovou Sachtou
hadicové svorky ¢€.zb .: Z35-007

1
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3.4 MONTAZ DOPRAVNIKU PALIVA o

3.4.1 SYSTEM FLEX

TH-01

é Dbat na spravnou stranovou montaz

vstupniho otvoru (B)!

A — smér dopravy
B — vstupni otvor
C — smér otaceni
D — sbérac

E — patka

F — kontrolni rozmér 56 mn

Snekovy dopravnik paliva

Obr.:1

Pohonnou jednotku (1) obr. 2 $nekového dopravniku vést
otvorem ve zdi skladového prostoru.

Podle délky Snekového dopravniku nasazovat na
pohonnou jednotku (1) obr. 2 €asti Sneku vcetné zlabu (2)
obr. 2 smérem ze skladu. Casti $nekového dopravniku
sestavovat tak, aby stoupani Sneku plynule navazovalo.
Poté pfirubové spoje zZlabu pevné seSroubovat Srouby M
8 x 30 (3) obr. 2 a pojistnymi podlozkami. Dbat na to, aby
byly zlaby Snekového dopravniku seSroubované
bez pfesahu na vnitini strané. Na konci Snekového
dopravniku paliva nasroubovat pfirubovou desku (4) obr. 2
s loziskem.

Povolit zajiStovaci Sroubky (5) obr. 2 na lozisku a stlagit
Snekovnici az na doraz ve sméru pohonné jednotky, pak
zajistovaci Sroubky pevné dotahnout.

Kontrola chodu otoéenim $nekovnice. Snekovnice smi
uprostred hazet o max. 3 mm.

Snekovy dopravnik nasmérovat tak, aby ze stény
skladového prostoru vyénivalo nejméné 42 cm pohonné
jednotky (viz obr. 2).

Zlab $neku pevné piisroubovat k podlaze skladového
prostoru.

Zlab $nekového dopravniku je nutné pomoci patky (E) obr.
1 souose vyrovnat a bez prihybu nebo prevyseni zlabu
pevné prisroubovat k podlaze.

Prichod zdi (6) obr. 2 vyplnit mineralni vatou. Otvor na

levé a pravé strané zdi bezkontakiné zakryt dodanymi
krycimi plechy (7) obr. 2.
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Obr.:2
Saci potrubi 1. Saci hadice (8) obr. 2 0od cyklonového zasobniku (9) resp.

A

od ventilatoru propojit k libovolnému sacimu hrdlu na
Snekovém dopravniku. Saci hadici k cyklonovému
zasobniku polozit v co nejvétSich polomérech.

Minimalni polomér pro polozeni hadic ¢ini 0,5 m! Navic
by se hadice nemély prohybat. Pouzit dostateény pocet
drzaku!

Saci hadice a hadice zpétného vzduchu (8) je nutné
dodanymi svorkami neprody$né prfisvorkovat k cyklono-
vému zasobniku (9) a pohonné jednotce (1).

Kontrola tésnosti pfi prvnim sani. Netésnosti mohou vést
k porucham plnéni!

Vzduchové hadice systému dopravy paliva nepokladat
ve venkovnim prostfedi resp. ve studenych prostorech,
nebot se v hadicich se mlze tvofit kondenzat. V pFipadé
potfeby hadice dostate&né izolovat.

Ochrana proti pozaru!

namontované, jestlize jsou saci hadice

: Protipozarni manzety musi byt

polozeny v nebo skrz jiné prostory.

Respektovat minimalni protipozarni pozadavky!

Saci potrubi uzemnit!

K tomu na koncich potrubi uvolnit médény

A drat a propojit resp. pfisvorkovat se

zasobnikem kotle, sacim ventilatorem,
pohonnou jednotkou a uzemnénim kotle.




A — pfiéna lat

B — dfevény hranol
C — drevény hranol
D — bednéni

E — draZzka Sneku

F — podpéra

Bednéni skladového prostoru

Obr.: 3

1.

Pohled: — od pohonné jednotky smérem ke skladovému prostoru;

Do drazky Snekového dopravniku (E) vlevo a vpravo
nasadit stfesni lat’ pro vyznaceni spadu 35°.

Spéadovou vysku oznacit na sténé a cca 3 cm pod
spadovou vys$ku pfiSroubovat na sténu dfevény hranol
(B).

PfiSroubované hranoly kazdych 1,5 m podepfit stojicim
hranolem (C). Pokud by vzdalenost (L) mezi Snekovym
dopravnikem a zdi byla vétsi nez 1,5 m, instalovat
dodate¢né podpéry (F).

3 silna, hoblované prkna nebo klizené desky (D) zkrétit o
cca 3 cm a vlozit do drazky Snekového dopravniku tak,
aby u stény zustala mezera.

NepriSroubovavat kazdé prkno zvlast ale pres vSechna
prkna na sténé pfiSroubovat pricnou lat (A).

Jestlize Snekovy dopravnik nevystaci do konce
skladového prostoru, nainstalovat Sikmé bednéni 35°
také ve sméru $nekového dopravniku na konci
skladového prostoru.

Jestlize odebiraci profily nesta¢i az k prachodu zdi, je

nutné az ke sténé pouzit dodatecnou podpérnou
konstrukci.
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Plnici sada

A — trubka PVC @150 mm

B — plnici sada rovna
(di 100 mm / Da 108 mm)

C — plnici sada 45°
(di 100 mm / Da 108 mm)

Vstupni otvor

A
A — dvefe nebo vikyF (T30 / E1,30-C) x

B — Zzelezny profil U nebo Z

Musi byt namontované min. 2 plnici spojky.

min. 60cm o —

min. 25cm

Obr.: 4

u venkovni stény ve svétliku

*  plnici spojku umistit pokud mozno na Uzké strané
skladového prostoru uprostfed; vzajemny odstup
nejméné 0,5 m;

e minimalni odstup od stropu a stény 25 cm;
e potfebny prichod zdi @ 130—-150 mm;
*  plnici spojky upevnit (napt. zapé&nit);

* plnici spojky musi byt uzemnéné (1,5 mm2)

Vestavét protipozarni dvefe T30/El,30-C nebo vikyf, otvirany
zevnitf ven. Z vnitfini strany musi byt otvor skladového
prostoru zakryty z venku odnimatelnymi prkny silnymi nejméné
3 cm, aby se palivo pfi mylném otevieni dvefi nemohlo vysypat
ven. Z dlvodu nebezpeéi Urazu béhem provozu musi byt
vstupni otvory uzamykatelné. Na vstupni otvor umistit
varovnou nalepku pfilozenou k dokumentaci kotle s napisem
.Prostor skladovani paliva“. Otvor by mél byt kolem dokola
prachotésné utésnén.

C — dfevéna prkna (silna nejméné 3 cm) B C B




POZNAMKY K MONTAZI
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4 ELEKTRICKE PRIPOJENI

28

Otevrit ovladaci panel

Pripojka el.enerqgie

Elektrické pfipojeni zafizeni na misté smi provést jen
opravnéna elektroinstalatérska firma za dodrzeni vSech
prislusnych predpist. Navic je nutné dbat na to, aby bylo
vylou€eno poskozeni elektrickych ¢asti zafizeni tepelnym
salanim.

Celkové vnitfni kabelové propojeni je tovarné provedené jako
konektorové. Elektroinstalatér pouze pfipoji zafizeni k pfipojce
el. napéti a podle vybaveni zafizeni provede kabelové
pfipojeni veskerych ¢asti zafizeni.

povolit pojistné Srouby (A);
» otevfit dvifka oplasténi (B);

e fidici jednotka s konektory a pojistkami se nachazi za
dvitky v dobfe pfistupné poloze pod ochrannou
mfizkou;

» doporucena pfepétova ochrana
* vnitini jednotka 230 VAC, 50 Hz, 13 A

e vnéjsi jednotky  pfipojovaci hodnoty viz ndvod k planovani a

instalaci pro vnéjsi jednotku

Pripojeni elektrického napajeni musi byt provedeno pres
sériovou zastréku s ochranou proti pfepélovani na spodni
strané kotle. Zafizeni musi byt mozné odpaijit jisticem od el.
napajeni bez nutnosti otevfit kryt fidici jednotky.

Nesmi dojit k zameéné faze (L) a

f Dbat na fazové spravné pripojeni el.napéti!
nulového vodice (N).




Kabelové propojeni

Ochrana proti prepéti

Propojeni CAN-Bus

Vyrovnavani napéti

Naméhani kabelt tahem

Nouzové zdsobovani el.proudem

» vnitfni jednotka pfivod el.energie 3 x 1,5 mm?

e

e cidlo 2x 1 mm?2
e pokojova jednotka 2 x 1 mm?2
« CAN-Bus 2 x2x0,5mm?2 (parové, stinéné)

Pro kabely nizkého napéti (idla, ...) a silného napéti (serpadia,
...) pouzit odpovidajici kabelové kanaly kotle.

U vedeni Bus mezi riiznymi budovami musi byt pro vyrovnani
potencialu uzemnovaci pasky budov vzajemné pospojované.
Jestlize spojeni uzemnovacich paskd neni mozné, je nutné s
kabelem Bus polozit do zemé také kruhové uzemnovaci
vedeni 10 mm - nerezové. Uzemnovaci pasky budovy a
kruhové uzemnovaci vedeni je pak nutné vzajemné propoijit.

I
I

I

LD D

Kabelové propojeni linearni: (tuto variantu upfednostnit)

Linearni kabelové propojeni znamenda CAN-Bus propoijit
napfiklad od ovladaci jednotky k nasténnému pfistroji
Wandgerdt a od nasténného pristroje dale k pokojové
jednotce.

Kabelové propojeni hvézdicové:

Hvézdicové kabelové propojeni znamena CAN-Bus propojit
napfiklad od ovladaci jednotky k nasténnému pfistroji
Wandgerat a k pokojové jednotce. Celkova délka propojeni
CAN-Bus zde pfitom nesmi prekro¢it 100 m.

Pripojky +/- a H/L pfipojit vzdy parové.

Celé zafizeni je nutné pres pripojeni systém potrubniho vedeni
pripojit na listu pro vyrovnavani napéti.

Q Dbejte pri pripojovani listy pro vyrovnavani
napéti na co nejkratsi spojeni!

Na ochranu pred elektrickymi zavadami a poruchami chranit
kabel pfed namahanim tahem.

Pouzit jen Fizené generatory.
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41 PRIPOJKY KOTLE

Elektrické pripojeni

Standardni
vybaveni

Vybaveni za
pfiplatek

Odporové hodnoty

30

vnitini jednotka 230 VAC, 50 Hz, 13 A

vnéjsi jednotka pripojovaci hodnoty viz navod k planovani a instalaci pro

ovladaci jednotka kotle (BCE) * vyhybkové pomocné Cerpadlo
o (230 VAC)
fidici jednotka kotle (230 VAC) o
] » sitovy stykac (230 VAC)
bezpecénostni termostat
» prepinaci ventil (230 VAC)
kotlové ¢idlo (KVT 20 Q) ) ]
L » Cidlo proudéni (24 vDC)
spalinové ¢idlo (teplotni prvek) ) ]
» Cidlo zpétné vody (KVT 20 Q)
sonda lambda (12 vDC)
o Cidlo VT vstup (KVT 20 Q)
odtahovy ventilator (230 VAC)
. ] o Cidlo VT vystup (KVT 20 Q)
pohon Cisténi (24 vDC) _ .
» (idlo chladivo vstup (KVT 20 Q)
dvefni spina¢ DS1 (popelnik 24 VDC)

pohon podavace G1 (230 VAC)
pohon dopravy paliva A1 (230 VAC)
tryska dopravy paliva A2 (230 VAC)
¢idlo stavu naplnéni (12vDC)
zapalovac (230 VAC)

schvalovaci kontakt kotle (230 VAC)

vystup HPO (230 VAC)

¢erpadlové vystupy (230 VAC)
vystupy smésSovace (230 VAC)
vstupy Cidel (KVT 20 Q)
analogové pokojové jednotky

digitalni pokojové jednotky

Teplota oﬁ\gf&
-16°C 1434 Q
-8°C 1537 Q
-4°C 1590 Q
0°C 1644 Q
10°C 1783 Q
20°C 1928 Q
30°C 2078 Q
40°C 2234 Q
50°C 2395 Q
60°C 2563 Q




5 ZAVERECNA KONTROLA

Zavérecna kontrola

Prvni uvedeni do provozu

Zkontrolujte jesté jednou, zda jsou vSechny Sroubové
spoje a potrubi pevné dotazené a tésné.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny kryty namontované a
zajisténé.

Zkontrolujte, zda je montaz vSech pfipojek (komin, elektro,
...) provedena spravné.

Zkontrolujte, zda jsou umisténé vSechny bezpecnost-
ni pokyny a predejte vSechny podklady k zafizeni
(Navod k obsluze a Navod k instalaci).

Nez zafizeni pfipojite k el. napdjeni, zkontrolujte, zda
byly vSechny el. pfipojky provedeny radné.

Vycistéte zafizeni a uklidte staveniste.

Zanechte za sebou vzdy Cisty prostor.

Prvni uvedeni do provozu smi provést pouze GUNTAMATIC
nebo kvalifikovany odbornik. Pfedpokladem je schvaleni kotle
do provozu kominikem, topenafem a elektroinstalatérem.
Autorizovany odbornik firmy GUNTAMATIC provede pfi
uvedeni do provozu nasledujici prace:

kontrola celého zafizeni;

kontrola elektrickych funkci;

Uprava regulace podle zafizent;

uvedeni kotle do provozu;

vysvétleni funkce, obsluhy a €isténi zafizeni uzivateli;

evidence uzivatelskych dat a vyhotoveni protokolu o
uvedeni do provozu

: Pripadné zavady je nutné zapsat a odstranit

béhem nésledujicich 4 tydn(, aby byla
zachovéana zaruka!

: Zcela vyplnény Protokol o uvedeni do provozu je

nutné ihned odeslat firmé GUNTAMATIC.
Jinak zanika zaruka!

: Tento Navod k instalaci po prvnim uvedeni

do provozu neznicit, ale trvale uchovavat u
topného zafizeni spolu s Navodem k obsluze!
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NORMY / PREDPISY 8509

Topné zafizeni je provedeno v souladu s tfidou 5 dle ONORM EN 303-5 i v souladu
s ujednanim spolkovych zemi dle odst. 15a BVG. Originaly osvédceni jsou uloZzeny u vyrobce.
Pfi pfipojovani kotle topeni je nutné vedle mistnich protipozarnich a stavebnich predpist
respektovat nasledujici obecné platna pravidla, normy a bezpecnostni pfedpisy:

ONORM / DIN EN 303-5

Heizkessel fir feste Brennstoffe, hand- und automatisch beschickt bis 500 kW;
Begriffe, Anforderungen, Prifungen und Kennzeichnungen

«  ONORM / DIN EN 12828
Heizungsanlagen in Geb&uden; Planung von Warmwasserheizungen

«  ONORM / DIN EN 12831
Heizungsanlagen in Geb&auden; Verfahren zur Berechnung der Norm-Heizlast

«  ONORM M 7137
Anforderungen an die Pelletlagerung beim Endkunden

«  ONORM M 7510
Richtlinie fr die Uberpriifung von Zentralheizungsanlagen

«  ONORM H 5195-1 (Rakousko)

Verh(tung von Schéaden durch Korrosion und Steinbildung in Warmwasserheizungs-
anlagen mit Betriebstemperaturen bis 100°C

« VDI 2035 (N&mecko)
Vermeidung von Schaden in Warmwasserheizungsanlagen; heizwasserseitige Korrosion

e SWKI97-1 (Svycarsko)
Kalk und Korrosionsschutz in Heizungsanlagen

e TRVBH 118 (v Rakousku pro kotle s automatickym podavanim)
Technische Richtlinie vorbeugender Brandschutz

» DIN 1988
Technische Regeln fir Trinkwasser-Installationen (TRwI)

* DIN 4751 Teil 1-4
Sicherheitstechnische Ausriistung von Heizungsanlagen

» Schweizerische Verordnung Uber die Luftreinhaltung LRV
» Schweizerische Verordnung Uber Kleinfeuerungsanlagen
« VKF Brandschutzrichtlinie warmetechnische Anlagen (Schweiz)

e SIA 384 (Svycarsko)



Topny okruh 0 s regulaci s pevné stavitelnym ventilem — topny okruh 1 a 2
smésovany

Schéma ¢.: HYBRID-01-16

Elektrické pfipojeni podle ndvodu k obsluze a montazi 1. Kotel HYBRID dle ceniku
2. Regulator tahu ESREKO s explozivni klapkou dle ceniku
3. Regulace Set-MKR S30-031
4. Aplikace APP dle ceniku
5. Servomotor sméSovace S50-501
6. Analogova / digitalni pokojové jednotka dle ceniku
7. Bojler ECO dle ceniku

*

Topny okruh Ize provozovat s pokojovou jednotkou fizenou pokojovou teplotou.
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Nastaveni pfepinaciho ventilu USV = Auto  pfi malych objemech bojler(i v budové — nastaveni USV = pelety
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8 TECHNICKE UDAJE

8.1 HYBRID 0.10 - 0.16

01

HY-01
| 650 | 675 L L 1< 220
| ws [T ] | | (@) T Zne
P o Q! b Lm‘j? \ El .
Al
OXIOI0)
Ot ®

TYP HYBRID 0.10 HYBRID 0.16 jednotka

Oblast vykonu 2,5-10 25-16 kW

Teplota topné vody 25-70 25-60 * °C

Provozni tlak max. 3 max. 3 bar

B — topna voda 1 1 coul

C — zpétna voda 1 1 coul

D — potrubi chladiva - - -

8.1.1 MODUL NA PELETY Y02

TYPE VNITRNI JEDNOTKA jednotka

Palivo Pelety / EN Plus A1 EN 14961-2

Vykon kotle 3,0-10,2 kW

Teplota kotle 38-70 °C

Kominovy tah RLA 2-5 pascal

Komin. tah RLU ** (za pfiplatek) 2 -7 pascal

Obsah vody 45 litr

Provozni tlak max. 3 bar

A - koufovod 100 mm

Hydraulicka ztrata 880 kg/h

teplotni rozdil 10K 5,7 mbar

Hydraulicka ztrata 440 kg/h

teplotni rozdil 20K 1,6 mbar

Popelnik 15 litr

Objem zasobniku kotle 40 litr

Délka saciho potrubi (max,) 25 m

Hmotnost kotle 325 kg

Hmotnost pohonné jednotky 26 kg

Hmotnost / m Snek. dopravniku 40 kg

El.pfipojeni 230 VAC/13 A -

Trida energetické Ucinnosti

TFidy energetické Gcinnosti najdete bud' na Stitku umisténém na kotli, v nasich prospektech

nebo v technickych listech na strankach nasich partnert .

Pfi maximalnim vykonu pracuje modul tepelného cerpadla jako pfedehfivaci stuperi pro modul na pelety (POZOR: Respektovat maximalni teplotu topné vody).
Neni vhodny k umisténi do obytnych prostor (POZOR: nemé povoleni DiBT).
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8.1.2

TABULKA UCINNOSTI

Teplota topné vody 30 35

*** COP/ kW

Venkovni teplota

40

-2 28/77

2 38/79 34/77 31/75
7 52/92 44/90 39/88
10 53/9,7 46/95 4,0/93
15 55/10,6 4,7/10,4 4,2/10,2

20 56/115 49/113 44/112 39/110 35/108

45 50 55 °C

15 aa/es a1/es te/es terer - -

28/7.2
34/86 | 3,1/84 -
3,6/9,1 32/89 29/88
3,7/10,1 34/99 3,0/97
3,2/10,6

Podle EN 14511 — uvedené hodnoty se mohou v zavislosti na mistu instalace a mistnich podminkéach lisit.

****  Uvedené hodnoty jsou zavislé na pfislusném vykonu a umisténi vnéjsi jednotky — méfeno ve vzdalenosti 5 m.

8.2 DOPRAVA PALIVA

SYSTEM FLEX

WP-01

-- . peletovy rezim

variabilni rezim

rez.tep,Gerpadla

TH-01
VOLBA SPRAVNE DELKY SNEKOVEHO DOPRAVNIKU FLEX:
- A
|
‘ o -
T Prichod sténou:
[ v
. §33cm x v25cm
=5
b=, min./cm Sypna vyska:
== pelety max. 2,5 m
e [ T L N o N L —
] [ ] ;
| | | |
13cm || FLEX 1,0 — FLEX 2,5 ! I min.42cm
Rozmér - A Rozmér-A +B
2 2 >
S 2.5
FLEX1,0m od 1,2m g8 do 1,7m 28w
E geg
FLEX 1,5m od 1,7m ~E§ do 2,2m E%‘g
= =25
FLEX 2,0 m od 2,2m < % do 2,7m < % =
© =23
FLEX 2,5 m od 2,7m & >3,2m 5o
8.3 DpoprravapraLiva SYSTEM BOX THot
! A/ B ! A/B (o] m3 Hmotnost
7 0 0 a* BOX 5,2 1,7x1,7m 1,8—25m 3,0-52m? 20-34t
BOX 7,5 2,1x21m 1,8-25m 5,0 — 7,5 m? 3,0-4,7t
C
__  E—
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GUNTAMATIC

GUNTAMATIC Heiztechnik GmbH
zastoupena v CR a SR spole¢nosti
ESEL TECHNOLOGIES s.r.o.
Kutnohorska 678
281 63 Kostelec nad Cernymi lesy
Tel: +420 777 283 009
Email: info@guntamatic.cz

Tiskové chyby a technické zmény vyhrazeny
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